Szafka na wino El Fuego
Instrukcja bezpieczenstwa oraz uzywania

( Tego dokumentu nie mozna udostepniac bez zgody dystrybutora )
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Model : Szafka na wino El Fuego
Numer artykulu : AY0291
Identyfikator urzadzenia: JC-95

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Bosch-ring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy
Dystrybutor : AVANT Natalia Bar ul.Czestochowska 30 46-320 Strojec, Polska



PL-1. Zanim uzyjesz produktu

Sprawdz po rozpakowaniu oraz przed kazdym uzyciem, czy produkt ma uszkodzenia. Jesli tak, nie
uzywaj artykuhu, lecz skontaktuj sie z sprzedawca.

Przed uruchomieniem najpierw dokladnie i starannie przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj jg réwniez na
przysztos¢ w razie potrzeby.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawierajg kilka wskazowek w formie tekstowej i symbolicznej, ktore
maja zwroci€ uwage na zagrozenia i ryzyka zwigzane z obstuga produktu lub og6lne aspekty. Prosze
szczegOlnie starannie przestrzegac tych wskazéwek. Chcemy je Panstwu ponizej przyblizyc:

ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko!

Ignorowanie ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia

zdrowia i zycia.
& UWAGA! Srednie ryzyko! Ignorowanie ostrzezenia moze
powodowac szkody materialne.

OSTROZNIE! Niskie ryzyko! Kwestie, ktére nalezy wzig¢
pod uwage podczas obstugi produktu.

Produkt nadaje sie do
A kontaktu z zywnoScia.
21

z: Opakowanie wykonane jest z
tektury (w celu recyklingu)
PAP [ ] Utylizuj pfodukti ]
ﬁj opakowanie w spos6b

przyjazny dla
srodowiska.

PL-2. Zakres dostawy

Prosze sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nieuszkodzona. Jesli brakuje jakiejs czesci lub jest
uszkodzona, prosze skontaktowac sie z dealerem. Reklamacje dotyczace uszkodzen lub brakujacych czesci
po dokonaniu lub rozpoczeciu montazu nie beda uznawane.

PL-3. Rozpakowanie

ZAGROZENIE! Niebezpieczenistwo uduszenia!
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala!

Otworz opakowanie i sprawdz zawartos¢ pod katem kompletnosci. Podczas otwierania opakowania upewnij
sie, ze zadne dzieci ani zwierzeta nie moga chwyci¢ poszczeg6lnych elementow produktu lub opakowania,
poniewaz moga one potkna¢ mate czesci lub folie. Utylizuj wszystkie elementy opakowania i materiatu
opakowaniowego jak najszybciej i zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Nastepnie
przechowuj produkt w suchym miejscu, az bedziesz chcial go uzyc.




PL-4. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku prywatnego; Uzycie komercyjne jest niedozwolone. Jakiekolwiek
modyfikacje produktu sq niedozwolone. Przeznaczenie jest ograniczone wytacznie do przechowywania wina w
butelkach (maks. 41 butelek). Produkt nadaje sie do stosowania wytacznie na wysokosci do okoto 1200 metrow
nad poziomem morza. Jakiekolwiek uzycie niezgodne z przeznaczeniem stanowi niewtasciwe uzycie; Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstale w wyniku tego.

PL-5. Ogoélne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA! Niebezpieczenstwo poparzenia! Produkt nagrzewa sie podczas pracy!

UWAGA! Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Nie wolno uruchamia¢ produktu, jesli jest

uszkodzony lub zuzyty!

OSTROZNIE! Niebezpieczenistwo poparzenia! Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od
& urzadzenia podczas jego dzialania!

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczeristwo wybuchu! Regularnie sprawdzaj szczelnoéé

ukladu chlodzenia i nigdy nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych produktu. Wyciekajacy czynnik

chtodniczy moze utworzy¢ tatwopalng mieszanine powietrza i gazu!

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazen!Brak wiedzy na temat prawidlowego uzytkowania

produktu zwieksza ryzyko uszkodzenia mienia lub obrazen ciata! Dlatego prosimy o dok}adne i

uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed pierwszym uzyciem urzgdzenia!

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac calg instrukcje. Nie podnoS i nie przeno$ produktu samodzielnie;
zwrocic sie o pomoc do innych os6b. Produkt nalezy podtacza¢ wyltacznie do Zrédia zasilania speiniajacego jego
wymagania. Produkt nadaje sie wylacznie do uzytku prywatnego. Nie nalezy przechowywac i uzywac produktu
w pomieszczeniach wilgotnych (Yfazienkach, pralniach itp.). Nie dotykaj produktu, jego przewodu zasilajgcego ani
wtyczki zasilajacej mokrymi rekami. Podczas pracy produktu nalezy stale nadzorowac jego dziatanie. Nie nalezy
uzywac produktu w sypialniach ani w poblizu $piacych os6b. Wewnatrz produktu nie wolno uzywac zadnych
innych urzadzen elektrycznych. Produkt nalezy umieszczac¢ wylacznie na stabilnej, ptaskiej i rownej powierzchni.
Nie umieszczac¢ produktu w poblizu (min. 1 m) przedmiotéw wrazliwych na ciepto.

Nie umieszcza¢ produktu w poblizu (min. 1 m) przedmiotéw lub materiatow tatwopalnych. Unika¢ kontaktu produktu z
przedmiotami tatwopalnymi.

Produkt nalezy uzywac¢ wylacznie w pomieszczeniach o odpowiedniej wentylacji.

Produkt zawiera skladniki mogace generowac iskrzenie. Z tego wzgledu nie wolno go uzywac¢ w srodowiskach, w
ktérych wystepuja tatwopalne opary (np. benzyna) lub pyt (np. trociny).

Produkt nagrzewa sie podczas pracy, np. T. silny. Dlatego nie nalezy go dotyka¢. Aby unikna¢ porazenia pradem
elektrycznym, nigdy nie otwieraj obudowy produktu.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw (wentylacyjnych) produktu, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, uszkodzenie lub nieprawidlowe dziatanie produktu.

Nigdy nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych produktu i upewnij sie, Ze sa one zawsze drozne i czyste.

Unika¢ kontaktu produktu z wodg lub innymi ptynami.

Produkt nie powinien by¢ uzywany jako miejsce do przechowywania innych przedmiotow (zwlaszcza zawierajacych
plyny). Po uzyciu nalezy odczeka¢, az produkt catkowicie ostygnie, zanim zostanie przeniesiony lub
przetransportowany. Nie ukladaj przewodu zasilajacego pod dywanami ani w miejscach, w ktérych mozna sie o niego
potknac.

Wylacz produkt za pomocga wylacznika gtdwnego i dopiero wtedy odigcz zasilanie. Nie podlaczaj innych urzadzen
elektrycznych do tego samego gniazdka.

Unikaj stosowania przedhuzaczy i gniazdek wielogniazdkowych.

Produktu nie wolno podtacza¢ do zewnetrznych urzadzen sterujacych, takich jak: B. timery. Aby zapobiec
uszkodzeniom kabla zasilajacego, nalezy unika¢ naprezen mechanicznych (zwlaszcza ciggniecia). Zabrania sie
jakiejkolwiek obstugi produktu mokrymi rekami.

Unikaj narazania produktu i przewodu zasilajacego na dzialanie ciepta. Nie nalezy uzywac¢ produktu w
pomieszczeniach mniejszych niz 5 m2.




Produktu nie wolno uzywac z uszkodzonym/wadliwym kablem zasilajgcym; Wymiane kabla zasilajagcego musi
wykona¢ wykwalifikowany elektryk. Nie umieszczaj produktu bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym. Ze
wzgledow bezpieczenistwa obstluga/uzytkowanie przez dzieci i osoby z niepelnosprawnoscig fizyczna lub psychiczng
jest zabronione. A. jesli nie zostang poinformowani o bezpieczenstwie stosowania produktu.

Uzycie produktu niezgodnie z instrukcjq stanowi niewlasciwe uzytkowanie i jest surowo zabronione. Przy utylizacji
produktu nalezy stosowac sie do przepisow lokalnego organu zajmujgcego sie utylizacja odpadow.
Naprawy/konserwacje kabla zasilajgcego moze wykonywac wytacznie producent lub autoryzowany serwis.

Produkt ten moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku oSmiu (8) lat i starsze, a takze przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajace odpowiedniego doSwiadczenia i/lub wiedzy, jesli
znajduja sie pod nadzorem lub zostaly poinstruowane, jak bezpiecznie uzywac produktu i rozumiejq wynikajace z tego
zagrozenia.

Dzieci nie moga bawic sie produktem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Dzieci ponizej 3 roku
zycia nalezy trzymac z daleka, chyba ze znajduja sie pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku 3 lat i starsze oraz ponizej 8 lat moga wiaczac i wylaczac produkt wytacznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu na temat bezpiecznego korzystania z produktu i zrozumieniu wynikajacych z tego zagrozen, pod
warunkiem, ze produkt zostanie umieszczony lub zainstalowany w normalnej pozycji uzytkowej.

Dzieciom w wieku 3 lat i ponizej 8 lat nie wolno podtaczac produktu do gniazdka lub

nie regulowac, nie czyscic¢ produktu i/lub nie wykonywac konserwacji przez uzytkownika. Dzieci w wieku od 3 lat do 8
lat moga tadowac i roztadowywac produkt.

Nie wolno otwiera¢ ani modyfikowac czeSci zapieczetowanych. Produkt nie posiada zadnych podzespotéw nadajacych
sie do naprawy.

PL-6. Przed uruchomieniem

Najpierw nalezy pozostawic¢ produkt w pozycji pionowej na okoto 2 godziny, nie ruszajac go. Wnetrze produktu nalezy
czysci¢ miekka, lekko wilgotna Sciereczka.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ wypoziomowanie produktu. W razie koniecznosci nalezy dostosowac
polozenie produktu poprzez regulacje nézek tak, aby produkt znajdowat sie doktadnie w poziomie.

Nalezy pamietac, ze w niektorych przypadkach na poczatku uzytkowania moze pojawic sie nieprzyjemny zapach.
Zjawisko to nie jest szkodliwe dla zdrowia i powstaje w wyniku odparowywania pozostatosci produkcyjnych. Dlatego
nalezy zadbac o to, aby pomieszczenie, w ktorym korzysta sie z urzadzenia, bylo szczegolnie dobrze wentylowane w
ciggu pierwszych 1-2 godzin dzialania.

PL-7. Pielegnacja i przechowywanie

OSTROZNIE! Ryzyko uszkodzenia!
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji niesie za soba duze ryzyko uszkodzenia produktu i
uczynienia go bezuzytecznym!

Wylacz produkt w odpowiedni sposob.

Po uzyciu nalezy odczekac, az produkt catkowicie ostygnie. Odiacz produkt od zasilania.

Powierzchnie produktu nalezy czysci¢ lekko wilgotna, miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka (np. z mikrofibry), a
nastepnie natychmiast wytrze¢ do sucha suchg, miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka. Nie nalezy uzywac silnych
Srodkow chemicznych i/lub Sciernych srodkéw czyszczacych ani przyborow czyszczacych, takich jak: Np. welna
stalowa lub twarde szczotki. Mozna jednak uzywac tagodnych srodkéw czyszczacych.

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy przechowywac go w suchym, ciemnym miejscu,
zabezpieczonym przed mrozem. Aby to zrobic¢, nalezy wyja¢ wszystkie butelki z winem i zabezpieczy¢ wszystkie
ruchome czesci taSma klejacg. Produkt mozna przechowywac wylgcznie w pozycji pionowe;j.




56 789
P —
™1 el d
1. Lodéwka =
2. Klamka drzwi
3. Szyba prednia I
4. Stopki
5. Ustawianie temperatury z
6. Ustawianie oswietlenia
7. Wyswietlacz temperatury l
8. Temperatura + 3 1
9. Terpperaturta - ——
10. Zawias drzwiowy FErEEREREE
11. Potki
\ e
) N — ——

Zalecana temperatura docelowa dla wiekszosci win wynosi 10—14°C. Optymalna temperatura jest czesto podana na
butelkach wina, mozna ja wiec traktowac jako wskazéwke.
Urzadzenie obstuguje zakres regulacji 5-20° C.

W przypadku temperatur otoczenia znacznie wyzszych lub nizszych od ustawionej temperatury docelowej chtodziarki
na wino, wydajno$¢ urzadzenia moze ulec pogorszeniu. W cieptym otoczeniu moze by¢ zatem wskazane umieszczenie
chtodziarki na wino w stosunkowo najchtodniejszym miejscu i z dala od dodatkowych zrédet ciepta (np. instalacji
elektrycznych).

W szafce na wino mozna optymalnie umiesci¢ butelki o pojemnosci 750 ml.

Ustawianie temperatury docelowe;j:

1. Najpierw nacisnij i przytrzymaj przycisk A (8) lub 9 (9) przez okoto 3-5 sekund. Odblokowuje to rzeczywista
kontrole temperatury; Sterowanie nie reaguje na pojedyncze, krétkie nacisniecie klawisza, aby zapobiec
przypadkowemu wprowadzeniu danych (blokada klawiszy).

2. Nacis$nij przycisk A (8), aby zwiekszy¢ docelowa temperature lub przycisk 9 (9), aby ja zmniejszy¢. Ustawienia
mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu temperatury (7).

Inne funkcje:

Naciskajac przycisk 6 Oswietlenie wnetrza szafki na wino mozna wiaczac i wylaczac.
Naciskajac przycisk “F mozna przelacza¢ miedzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita (ta funkcja nie jest dostepna na
wszystkich rynkach)

Oszczednosc energii/efektywnosc:

Aby zoptymalizowac zuzycie energii, nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace kwestie:

Umies$c¢ urzadzenie w najchtodniejszym miejscu planowanej lokalizacji, z dala od Swiatta stonecznego i zewnetrznych
zrodet ciepta.

Bezposredni obszar wokot chlodziarki na wino (np. pomieszczenie, w ktérym przechowuje sie wino) nie powinien by¢
wylozony folig aluminiowa, papierem (rodzajami papieru), materiatami tekstylnymi itp. Ogranicza to przepltyw
powietrza wokot produktu i zwieksza wymagang wydajnosc chtodzenia, a tym samym rowniez zuzycie energii.
Otworz drzwi chlodziarki na wino tak krotko, jak to mozliwe i upewnij sie, ze zamykaja sie prawidtowo.

Butelki z winem nalezy przechowywac w taki sposob, aby etykiety byly wyraznie widoczne z zewnatrz. Dzieki temu
unikniesz koniecznosci szukania konkretnej butelki przy otwartych drzwiach.




Nie wyrzucaj produktu ani opakowania do zwyktych odpadéw domowych! Prosze przestrzegad
lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji | w razie watpliwosci skonsultowac sie z
odpowiednim organem utylizacyjnym w sprawie prawidtowego sposobu utylizacji.

L

: To opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska i nadaje
Q’ sie do recyklingu. Utylizacja moze odbywac sie w lokalnym punkcie recyklingu.

PL.-12. Dane techniczne

* Produkt: Szafka na wino El Fuego

*  Numer artykuhi: AY0291

* Czynnik chlodniczy i ilos¢: R600a (20g)

* Napiecie sieciowe:Prad zmienny 220-240 V

* Czestotliwos¢ sieciowa: 50 Hz

* Calkowita objetos¢: 98 1

* Zuzycie energii E32: 0,640 kWh/24 godz.

* Oswietlenie mocy: 1 W

* Roczne zuzycie energii: 140 kWh/rok

* Klasa efektywnosci energetycznej: G

* Klasa klimatyczna: N., ST

* Wilgotno$¢ wewnetrzna: 60%

* Identyfikator urzadzenia: JC-95

*  Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Bosch-ring 13, 91161 Hilpoltstein,
Niemcy

GWARANCJA (24 miesigce od daty zakupu )

Roszczenia z tytutu rekojmi/gwarancji moga zostac rozpatrzone jedynie na podstawie dowodu zakupu i numeru
artykutu. Roszczenia z tytulu rekojmi nalezy zawsze kierowac do sprzedawcy, od ktérego zostat zakupiony niniejszy
produkt. Wszelkie wady istniejgce juz podczas wysytki lub zakupu musza zosta¢ zgloszone niezwtocznie po otrzymaniu
towaru. Po prawidlowym zgloszeniu i dopuszczeniu roszczenia gwarancyjnego, naprawa lub wymiana produktu
zostanie dokonana wedtug uznania sprzedawcy lub producenta. Poza rekojmig lub gwarancja, wymiana czesci i czesci
zamiennych zawsze podlega optacie. Uszkodzenia i reklamacje wynikajace z niezgodnego z przeznaczeniem i/lub
nieprawidlowego uzytkowania nie sg objete gwarancja lub rekojmig. Zuzycie i/lub naturalne pogorszenie jakosSci
wynikajgce z uzywania produktu nie sg objete rekojmia ani nie podlegaja gwarancji. W przypadku zakupu towarow
outletowych ( z wadami ktére sq opisane w ofercie ) gwarancja w okresie 24 miesiecy dotyczy tylko prawidlowego

dzialania urzadzenia technicznicznie , nie jest ona udzielana na lakierowanie, blache itp.




SERWIS
W przypadku pytan i problem6éw mozna oczywiScie skontaktowac sie z serwisem. Jesli co$ jest nie tak z
produktem lub opakowaniem, chetnie pomozemy.

Tel: +48 788 924 165
Serwis-E-Mail: swiatgrili@gmail.com

Zastrzegamy sobie prawo do btedéw, usterek, zmian technicznych, btedéw drukarskich.

Uwaga! W Twoim kraju lub regionie moga obowigzywac inne lub nowsze przepisy niz te wymienione w tej instrukcji !

Wprowadzajacy do obrotu/producent

ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy
Tel.: +49 (0) 9174 / 9705 -0/ Fax: +49 (0) 9174 / 9705 -10
E-Mail: zentrale@artegruppe.de

Ten produkt spelnia wszystkie europejskie i krajowe obowigzujqce przepisy oraz regulacje. Deklaracje zgodnosci oraz
wszystkie pozostate dokumenty dotyczace produktu sq przechowywane przez podmiot wprowadzajacy do obrotu.

Przed uruchomieniem néjpierw doktadnie i starannie
przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj jg rowniez na
przysztos¢ w razie potrzeby.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawierajg kilka wskazéwek w formie
tekstowej i symbolicznej, ktore majg zwrdcic uwage na zagrozenia i ryzyka zwigzane
z uzytkowaniem produktu lub ogdlne aspekty. Zwrdoc szczegolng uwage na staranne
przestrzeganie tych wskazdéwek. ChcielibySmy je Panstwu blizej przedstawic:

ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia
A i zycia. UWAGA! Srednie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.
OSTROZNIE! Niskie ryzyko! Kwestie, ktére nalezy
wzig¢ pod uwage podczas korzystania z produktu.

“ Producent oswiadcza o
: przestrzeganiu
Plrod ukt nadaje wszystkich
sie do kontaktu obowiazujacych

Z Zywnoscig. przepisow.

[ ]
7N, o S W Ui produic 2 P rrmanprouktnadse sie
z 21 tektury (w celu opakowanie w spos6b do recyklingu i jest zbierane
recyklingu) przyjazny dla Srodowiska. g‘ oddzielnie (tylko Francja)

PAP

Produkt ten jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi dyrektywami i przepisami europejskimi i
krajowymi. Obowigzuje dyrektywa niskonapieciowa (,,LVD”). Zgodnos¢ z tymi normami potwierdza C €

oznaczenie CE. Wszelkie wyjasnienia sq dostepne u producenta.
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